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Carta de fecha 26 de enero de 1993 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de la Mision Permanente de
Yugoslavia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunta a la presente la carta del Excmo. Sr.
Dobrica Cosic, Presidente de la Republica Federativa de Yugoslavia, a raiz de la
mas reciente ofensiva de la Republica de Croacia contra la Republica serbia de
Krajina (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo como documento oficial de la Asamblea General, en relaciébn con el tema
titulado "Examen de la aplicacién de la Declaracion sobre el fortalecimiento de
la seguridad internacional”, asi como del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Dragomir DJOKIC
Embajador
Encargado de Negocios interino
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ANEXO

Carta de fecha 26 de enero de 1993 dirigida al Secretario

General por el Presidente de la Republica Federativa de
Yugoslavia

Con pesar y profunda preocupacion debo informarle de que Croacia esta
haciendo caso omiso de todas las medidas adoptadas hasta ahora por las
Naciones Unidas, incluida la mas reciente resolucién del Consejo de Seguridad,
asi como por otras instancias internacionales, y que esta intensificando su
agresion contra la poblacién serbia en las zonas protegidas por las Naciones
Unidas.

Con el cinismo caracteristico de los agresores, los dirigentes croatas
engafian a la opinién publica mundial en relacion con los objetivos limitados
de su operacion armada en las zonas del puente de Maslenicki y del aeropuerto
de Zemunik, al mismo tiempo que contindan la guerra y amplian el frente.
También hoy, en el cuarto dia de agresion, el ejército croata continda sus
ataques con fuerza incesante en toda la linea de su ofensiva. Unidades de
artilleria arruinan aldeas serbias a lo largo de todo el frente, exponen a la
poblacién serbia a la persecucién o al aniquilamiento y destruyen la iglesia
ortodoxa del siglo XVII de la aldea de Islam Grcki. La poblacion civil,
principalmente mujeres, nifios y ancianos, abandona sus hogares y huye en largas
columnas de las bayonetas y el fuego del ejército croata. Los croatas llevan
refuerzos y concentran mas equipo y fuerzas militares a lo largo de toda la
linea del frente. En este momento, el agresor ha concentrado el grueso de sus
fuerzas en las poblaciones de Obrovac y Benkovac con el proposito de ocuparlas
y cercarlas a fin de poder continuar la lucha en la direccion de Knin.

Con el fin de lograr sus objetivos en los ataques contra las poblaciones
de Obrovac y Benkovac, los mandos militares croatas han concentrado unidades y
un gran potencial militar en determinados lugares, lo cual ha tenido como
consecuencia combates extraordinariamente violentos que han producido
numerosisimas victimas.

El agresor ni siquiera respeta a las unidades de la Fuerza de Proteccion
de las Naciones Unidas (UNPROFOR) y les causa también muchas bajas, como
consecuencia de lo cual el batallén francés se vio obligado a retirarse de las
posiciones que mantenia hasta entonces.

Ya es hora de que la organizacibn mundial adopte medidas decididas para
impedir que continden las agresiones y la persecucion de la poblacion serbia,
para obligar al agresor a retirarse y para castigarlo por los crimenes
cometidos. De este modo, las Naciones Unidas protegerian al mismo tiempo a sus
fuerzas de mantenimiento de la paz de nuevas bajas y les permitirian desempefiar
su cometido.

De no adoptarse tales medidas se produciria una intensificacién de la
guerra hasta niveles de exterminio, lo cual supondria un duro golpe para la
reputacion y la autoridad de las Naciones Unidas.



